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No solo seco , as correntes são 
ineficazes         e        limitam 
consideravelmente  o   controlo 
do seu veículo.Os veículos com 
correntes não podem exceder os
50km/h.  As  correntes com um 
desgaste superior a 45% devem 
ser  substituídas  afim de evitar 
deteriorações   na     carroçaria. 
Realizar um teste de montagem
antes de partir de viagem.  
Instalar   as  correntes sobre  as
rodas    a   motor.  Instalar   as
correntes   numa  estrada  plana, 
com o travão  de mão engatado.

VERIFIQUE ANTES DE 
COMPRA

Verifique  na caderneta do  seu
veículo  se  este   pode   utilizar 
correntes de neve.Verifique  na 
lista  de  afectação  de  veículos
(que consta nesta embalagem) 
que a sua dimensão está correcta.
A utilizar  nos  automóveis de
passageiros. 

CONSELHOS:

H

Ellenörizze     le     az      jármű 
papírjaiban, hogy  az   hólánccal 
felszerelhető-e.        Ellenörizze 
továbbá,   hogy       az     autója 
gumiabroncsmérete   szerepel-e
a típuslistán 
(lásd a csomagoláson).
Személyautókhoz használható.

VÁSÁRSLÁS ELÖTT

TANÁCS:
Száraz       talajon      a     hólánc 
használata  nem   javallot,   az 
autó   irányítását rossz   irányba 
befolyásolja.                    Hólánc 
használatával  a gépjárművek
megengedett              maximális 
sebessége 50 km/h.   45% -ban  
elhasználódott    hóláncot   ki  
kell  cserélni, mert   károsíthatja 
a  karroszériát.  Elindulás   elött 
tegyen egy próbafelszerelést.  A  
láncokat a  meghajtott kerekekre 
helyezze fel . Lehetőleg egyenes 
terepen  kell  feltenni,  behúzott 
kézifékkel.
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Sprawdź  w   instrukcj i   obsługi 
samochodu,  czy  w   pojeździe 
można  instalować  łańcuchy 
śniegowe.   Sp ra w dź     na 
opakowaniu   czy     rozmiar 
łańcucha  pasuje  do   rozmiaru 
opon  w   Twoim   samochodzie.
Do użytku w samochodach 
osobowych.

SPRAWDŹ PRZED ZAKUPEM

PORADY:
Wykonaj próbę montażu  przed
planowaną podróżą . Na suchej 
nawierzchni  łańcuch   nie    jest 
skuteczny  i  ogranicza  kontrolę 
nad pojazdem. Gdy są założone 
łańcuchy     śni e gowe     nie 
przekraczaj 50km/h. Po każdym 
użyciu       łańcuch      należy 
rozprostować. Łańcuch zużyty  w
45%  powinien zostać   wymieniony
- i  przeciwnym   razie     istnieje 
ryzyko  zniszczenia   karoserii. 
Łańcuchy należy montować, na
koła       napędowe      samochodu. 
Montaż łańcuchów powinien  się 
odbywać na płaskim terenie  i z 
zaciągniętym hamulcem ręcznym.

Vérifiez   dans   votre    carnet 
d'entretien  constructeur  si  votre
véhicule est chaînable.  S’il l’est,
Vérifiez sur   la  liste  d'affectation
 ( figurant sur  cet  emballage) que 
votre  taille  exacte  de   pneus  y 
figure bien.  A utiliser sur  des 
voitures de tourisme.

Sur  sol   sec, les  chaînes   sont 
inefficaces        et         limitent 
considérablement    le    contrôle 
du véhicule. Les véhicules chaînés 
sont limités à 50km/h. Les chaînes
usées à environ 45% doivent  être
remplacées  afin  d'éviter  toutes
détériorations   de    carrosserie. 
Réaliser un essai de montage  à
domicile avant de  partir. Monter 
les   chaînes    sur    les    roues 
motrices. Installer  les  chaînes  
sur  route plane, le  frein  à main 
serré. 

VERIFICATION AVANT ACHAT

CONSEILS 

F

Verifique    en    la    ficha    de 
mantenimiento del   fabricante  si
su vehículo puede llevar cadenas.
Para turismos. 

Sobre  suelo seco, las cadenas
no   son   eficaces    y  limitan 
considerablemente  el   control 
del vehículo.Los vehículos con
cadenas  pueden  circular  a un 
máximo de 50 km/h. Las cadenas 
que se utilicen alrededor de  un 
45% deben ser sustituidas con 
el fin de evitar deterioro  en   la
carrocería. Realizar una  prueba
de  montaje   en    el    domicilio 
antes de salir de viaje. 

COMPROBACION ANTES 
DE  A COMPRA

CONSEJOS

E

Controleer           in                uw 
onderhoudsboekje  indien    het 
mogelijk   is  om  kettingen     te 
monteren. Kijk in de affectatielijst
(op de verpakking)als ze geschikt
zijn voor de maat  van  uw  banden.
Te        gebruiken           op 
personenwagens.

 

NA TE GAAN VOOR DE AANKOOP

RAAD
Op  droge  ondergrond  zijn   de 
kettingen    onbruikbaar      en 
belemmeren ze de controle  van
het voertuig. De snelheid van  een
wagen met sneeuwkettingen   is 
beperkt  tot  50km/u.  Kettingen
die tot  45%  gebruikt  zijn  moeten
vervangen worden om  eventuele 
beschadiging aan het carrosserie
te  voorkomen.   Probeer   thuis 
even  om  de  kettingen   op   te 
leggen alvorens  te  vertrekken. 
Installeer  de  kettingen   op   de 
gemotoriseerde   wielen.  Monteer
de  kettingen  op   een     vlakke
ondergrond met de handrem aan.

NL

Verificate sul vostro manuale di
istruzioni  del  costruttore  se  il 
vostro   veicolo   è   catenabile. 
Verificate    sulla     tabella     di 
applicazione (raffigurata su questa
confezione) che la taglia esatta
dei vostri  pneumatici  compaia.
Da  utilizzare sulle vetture da 
turismo. 

VERIFICA PRIMA DELL'ACQUISTO

CONSIGLI
Su strada asciutta, le catene sono
inefficaci          e        limitano 
considerevolmente  il  controllo 
del veicolo. I veicoli con catene
montate  non  posso superare i 
50km/h.  Le  catene usurate per 
circa   il   40%   devono  essere 
rimpiazzate  al  fine  di  evitare 
danni      alla       carrozzeria.
 Esercitatevi  al  montaggio  delle
catene  a   casa ,    prima   della 
 partenza.  Montate   le    catene 
sulle  ruote  motrici. Installate le
catene              su            strada   
pianeggiante,   con    freno  a 
mano tirato.
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Проверьте,  предусмотрено  ли 
в инструкции  на   автомобиль 
пользование        цепями 
противоскольжения.    Убедитесь,
что точный размер  ваших  шин
фигурирует      в          списке 
совместимости   ( приведен на
упаковке .    Для       легковых
автомобилей.

 

ПРОВЕРКА ПЕРЕД ПОКУПКОЙ

СОВЕТЫ: 
Цепи   неэффективны на   сухом
покрытии и   сильно   затрудняют 
управление      автомобилем. 
Скорость автомобиля  с  надетыми
цепями    противоскольжения 
ограничена     50   км/час.   Цепи, 
изношенные примерно на   45%, 
следует заменить во  избежание
повреждения кузова.    До   поездки
попробуйте  установить  цепи  в
спокойных  условиях. 
 Устанавливайте цепи на ведущие
колеса. Производите  установку
цепей    на     ровном      дорожном   
покрытии  при  затянутом ручном 
тормозе.
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Verificaţi în cartea de întreţinere
a constructorului dacă vehiculul
dumneavoastră poate fi dotat cu 
lanţ.  Verificaţi   că   mărimea 
anvelopelor dumneavoastră este
prezentă  pe  lista  de   aplicare 
(prezentată pe acest ambalaj).
Se    utilizeaza   doar   pentru 
autoturisme .

VERIFICARE  INAINTE  DE 
CUMPARARE

RECOMANDARI 
Pe teren uscat, lanţurile sunt 
ineficiente    şi     limitează 
considerabil controlul vehiculului. 
Vehiculele  cu lanţuri sunt limitate
la  50km/h.  Lanţurile  uzate  în 
proporţie de circa  45% trebuie 
înlocuite pentru a evita  orice 
deteriorare a caroseriei. Efectuaţi 
o probă de montare la  domiciliu 
înainte   de   a   pleca.  Montaţi 
lanţurile  pe   roţile  motoare.  
Instalaţi lanţurile pe  suprafaţă 
plană, cu frâna de mână trasă.
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